File: 1-10
File # 1 : Basic Greeting

Jenny : {REFJE ? ni hdo ma? // How are you?
Ken : F1B4F, 4% wo hén hao, xiéxie. // I'm very well, thanks.

Jenny : {& 2 EAJE ? ni shi zhonggud rén ma? // Are you Chinese?

Ken : 7=, ZEXE A bu shi, wd shi m&igud rén. // No, I'm not. I'm American.

L Cihui Vocabulary
3% hdo good, 1B hén very, 7~ bu not, =Z shi to be (is, am, are)

FE A zhonggud rén Chinese person, 3£E A méigud rén American person

File # 2 : Do you have a menu?

Ken : {i'l, B3 ? ging wén, ySu caidan ma? // Do you have a menu?

Jenny : HHI, FiFfiE" ydu de, qing shao déng // Yes, we have. Please, wait a second.

Ken : #¥89 hdo de Ok. (I agree, No problem).

HNC Cihui Vocabulary

i% il gqing wen Excuse me (Can I ask the question?), ﬁ ging please
4 caidan menu (3 cai food, &' dan list), & you have

% shao déng wait a second (#i shao a little bit, %" déng to wait)

File # 3 : Do you like china?

Women : 7 VFIIIEE 2 ni xihuan zhdnggué ma? // Do you like china?
Man : 7% xihuan // Yes, I like it.

Women : fREV*tt ~ 2 ni xihuan shénme? // What do you like?

Man : [/ zhdnggué cai // Chinese food.

WAL Cihui Vocabulary

# 7% xihuan to like, fI'E' zhonggué china, - ? Shénme What?

7 VR 2 nf xihuan ma? Do you like?

File # 4 : Good Morning

Man : #' ¥ zioshang hio // Good morning.

Women : fil i+, fd5 1 2 zdoshang hdo, ni hdo ma? // Good morning, How are you?



Man : F1R &7, #RIE? wo hén hdo, ni ne? // I'm fine, And you?
Women : =3 24 B8 wg y& hén hio, xiéxie // I'm fine too, Thank you.
AL Cihui Vocabulary

*4 y& also, too

File # 5 : How are you feeling?

Jenny : % FE ? nf jintian hdo ma? // How are you today?

Ken : “4+, #1 4RIE? hén hio, xiéxie, ni ne? // Very well / Grate, Thanks. And you?
Jenny : L0EVFCHE B4 S B mamahthu, wd jintian hén 18 // So so. I'm very tired today.
Ken : BERIfE1 [t ~? zhén de ma? Weishéme? // Really! Why?

Jenny : B, 75 At yinwei, wd y& hén mang // Because I'm very busy.

WL Cihui Vocabulary

47 jintian today, ~>-Y#HE mamahihi So so (not so good not so bad)

K 1&i tired, ' méng busy, B~ yinwéi because, 1+ A+ ni hdo bu h&o // Are you OK?

e A fE ni mang bu mang // Are you busy?, ©EZREL nilei bu I&i // Are you tried?

File # 6 : I want to buy this one.

Women : ™, ZSEISUEE ni hio, wd yao mai mianbao // Hello! I want to buy some bread.
Man : #F#4, h3o de // OK/fine.

Women : %4> dudshio gian // How much is that?

Man : B wi kuai gidn // Five ..(unit of money)..

WL Cihui Vocabulary

2" M3i buy, 3\ Mai sell, B mianbdo bread, € dud a lot, 2> shio a little

File # 7 : What's your name?

Man : *%* ni hdo // Hello!

Women : ™8+ Lt > & 5?2 ni hdo, ni jido shénme mingzi? // Hello! What's your name?
Man : ™PU= 7 fROE? wé jiao wang ping, ni ne? // My name is Wang Ping. And you?
Women : “PLUZ#] wdjido Lili // My name is Li Lie

L Cihui Vocabulary : ! jido call, &5 mingzi name



File # 8 : Where are you from? 1

Women : {R2HE AJE ? ni shi zhdngguo rén ma? // Are you Chinese?

Man : >, 2@ E AN, #RIE? dui, wd shi zhonggud rén, ni ne? // Yes, I am Chinese. And you?
Women : = 2ZE A wd shi yinggud rén // T am English.

Man : V*&l Huanying // Welcome.

WL Cihui Vocabulary

»} dul correct/yes/right, gud country

File # 9 : Where are you from? 2

Jenny : fth2EE AL ? ta shi méigud rén ma? // Is he american?
Ken: 72, fa@%EEA bu shi, ta shi yinggué rén // No. He is English.
Jenny : fth=UTpE ? ta hén mang ma? // Is he busy?

Ken : f, iUt dui, ta hén mang // Yes, He's very busy.

L Cihui Vocabulary

€ méng busy, 2 I&i tired, T%* buh3o not good, ;=& Fagué France, & Dégud Germany

f[E zhonggud China, 3E méigudé American, 3[E yinggudé English

fRE[E 2 ni lei ma? // Are you tired?, fRE 2 ni I&i buléi // Are you tired?, #R{C[E 2 ni mang ma? // Are you busy?
fRIC T 1C ni mang bumang // Are you busy? {R{+ 74+ ni hdo buhdo // Are you OK?

File # 10 : Where are you going?

Jenny : = L%, P 2 wang xianshéng, ni hdo ma? // Mr. wang, How are you?

Ken : Z% i+, % [ 7 wd hén hdo, Li xidojié, ni ne? // I'm fine, Ms. Li. And you?

Jenny : 752U REIBE? w y& hén héo, ni qu nali // I'm fine too. Where are you going?

Ken : Y EF# wo qu xuéxiao // I'm going to school.

WL Cihui Vocabulary

A% xianshang Mr., 112 xidojié Ms., 7 y& also/too, & qu go, FPE nali where, & xuéxiao school
File : 11-20

File # 11(1) : before - Can you speak Mandarin?

Ken : 8812, ™1+ 10 Xi0ji&, ni hdo // Miss Ju, Good Morning!

Jenny : ™+ nihao // Good morning

Ken : =2 #EI?  ni zudtian qu nali? // Where did you go yesterday?



Jenny : EI=Z 248 wo zudtian qu xuéxiao // I went to school yesterday.

Ken : ™2~ [5?  nY zubtian kaixin ma? // Did you happy (fun) yesterday?
Jenny : T, EFNRIEDL bu, wd zudtidn hén nan gud // I was very upset yesterday.
Ken : B8 ? "t  zhén de ma? weéishéme // Really?, Why?

Jenny : &, H TP duiblgi. wo bl néng shud // Excuse me. I can't speak.

File # 11 : Can you speak Chinese?

I

Jenny : FEFEIEL? nf hul shud putonghua ma? // Can you speak Mandarin?

Ken: s it= iy, P2 32903 j? wo hui shud yi didn. ni hui shud yingyl ma? // I can speak a little bit. Can you speak
English?

Jenny : HiiE, 724 yingyd, wo bu huishud // I can't speak English.

WAL Cihui Vocabulary

BRs?, 272 nihuima? ni hui bu hui?  Can you?

%}iﬁ]iﬁ putonghua Mandarin, Tﬁ,ﬂ putdng standard or normal, i hua speech, - 7, - [0 yididn, yi didndidn A little bit

File # 12 : I can sing but I can’t dance

Man : ?}iﬁ]ﬁ, fﬁf’lﬁﬂb’? Putonghua, ni dong ma? // Do you understand Chinese?

Woman : fﬁr'[dg; - fIst wo dong yidiandian // I do understand a little bit.

Man : 2 32E?  ni hui shud ma? // Can you speak it?

Woman : 24t wo bl hui shud // I can't speak it.

Man : 2 JERE? ni hui changgé ma? // Can you sing?

Woman : AL, (ERL 77 2 BkSE wé hui changgé danshi wo bl hui tidowti // I can sing but I can't dance.
L Cihui Vocabulary

ff{#1 Changgé sing, Bk5% Tiaowu dance, kL danshi but or however, ffi déng understand or know

File # 13: I would like to buy a pen.

Jenny : ™+ BHUf 22 ni hdo, ni xidng mai shénme? // Hi!, What would you like to buy? Or Can I help you?

Ken: = 5% wo xigng mai bi ydu méiydu // T would like to buy a pen. Do you have any?
Jenny : w81, ©qL% 2 duibugi, wé méiydu bi // Sorry, I don't have any pens.

s

Ken: #*<-F méiguanxi // That's OK/That's matter/Never mind.

WL Cihui Vocabulary



! xidng to want, " mdi to buy, ' mai sell, %1 mai dongxi to buy something, ¥%| méiydu nothing, dont have

Pl %2 ni yao mai shénme? // What do you want to buy?

File # 14 : I'm upset (sad)

Man : ™t > T2 ni shénme le? // What's the matter? What's wrong?

Woman : HR/ET  wo hén nan gud // I'm very upset.

Man: ERIE? 72ft %  zh&n de ma? weishéme? // Really?, Why?

Woman : ™ ¥, E TH°%* duibugi wd bl néng shud // Excuse me. I can't speak.
L Cihui Vocabulary

JED ndn gud upset, & Nan difficult 3L gud through or pass,

H1E duibugi Sorry or Excuse me or Apologize fi© néng to be able or ability

File # 15 : It's delicious.

Jenny : ™ fEpZ{t ~? ni zai chi shénme? // What are you eating?

Ken : ™[z wo zai chi shuigud // I'm eating fruit.
Jenny : §¥ZjE>?  hdo chi ma? // Is it taste good?

Ken : #+Jz hao chi taste good/testy/yummy/delicious
HHL Cihui Vocabulary

£ chi to be present, T shuigud fruit, ™ fan rice

4 nitrou beef (4 nit cow), JEA] jirdu chicken, B zhiirou pork (¥ zhi pig),

File # 16 : Mr.Li is busy at the office today.

FASE PRSI Lixianshéng bu shi mé&igud rén // Mr. Li is not American.

kLA S A DA VRS ta shi yinggud rén, ta bu hui jidng putdnghua // He is English. He can't speak mandarin.
('R #aBTE9TE danshi ta ting de ddng // but he does understand

b S XAE7+AE MRIC t3 jintian zai bangdngshi ta hén mang // Today he is office. He's very busy

fhEERFER MBEXR TIC ta zudtian zaijia ta zudtian bu mang // Yesterday He was home, he wasn't busy.

HHL Cihui Vocabulary

T zai to be present, T'# bl zai not here, £ [ #E zai bu zai here or not hear

FLET Zheli hear, #7ELE! t5 zai zhéli // He is here, ™ 7EE? ni zai ma? // Are you here?



7422 bangodngshi office, 227+ 2% ta qu bangdngshi // he is going to the office.
2 fE7HNE wo zai bangongshi // I'm in the office.

& jia home, ™7 XK ni zai bl zaijia // Are you at home? #EZ t3 hui jia // He is going home.

File # 17 : Ordering Food.

Jenny : =& POIZT ~ 2 xianshéng, ni xidng chi shénme? // What would you like to eat, sir?
Ken: ™Yz wo xiang chi mian // I would like to eat noodles or I'll have a noodles.

Jenny : 8, ¥~ ™ hiode, déngyixia // OK. Wait a second or Just a moment.

Ken : 3% () xiéxie (nT) // Thank you.

WL Cihui Vocabulary

Iz chitoeat, 1 mian noodles, {+#J hao de agree/fine

7~ 7 pE ? déng yixia , hao ma? Could you wait a second/Please wait a moment. (It's more polite)
Sz THE 2 ni xiang chi fan ma? // Would you like to eat some rice?

Y pz % women chi fan // We eat some rice. & nill cow, P rou meet (4P nilrou beef)

File # 18 : Phone Calls (Phone Conversation).

Man : Hj, [, £ WEi, Chén taitai zai bu zai // Hello! Is Mrs. Chen there?

Woman : ft -7 fRZ1E 23 bl zai, ni  shi shui? // She is not here. Who are you?

Man : == % 4 3L T?wo shi wang xianshéng, ta qu nali  le? // This is Mr. Wang, Where did she go?
Woman : #2117 ta qu B&ijing le // She went to Beijing.

Man : I, B8 ] PL ha o, xiéxie zaijian // OK. Thank you, Good bye.

WL Cihui Vocabulary

1t shui who/whom

File # 19 : Story Time - Likes and Dislikes

7,
4

[

I @Y=~ Li xidojié shi yinggud rén // Ms. Li is English.

o

ftt

N

ﬁ}ﬁ?}“'iﬁpﬂ? ta hui shud putonghua // She can speak mandarin.

i E v pz[21 ta xihuan chi mian // She likes to eat noodles.

ftu 1 EVFIZA ta bu xihuan chi rou // She doesn't like to eat meet.

Mol 42 1 BVRpZEr  Chén xidojié bu xihuan chi mian // Ms. Chen doesn't like to eat noodles.

#IREVipZIEA  ta hén xihuan chi jirou // She very like to eat chicken.



T2 EVRIENTT Chén xidojié xihuan hé gudzhi // Ms. Chen likes to drink juice.

(ERL # 1 ZVFIEE danshi ta bu xihuan hé jiti // But she doesn't like to drink alcohol.

2R EVHEE L xidojié xihuan hé jit // Ms. Li likes to drink alcohol.

WAL Cihui Vocabulary

fE: hé to drink, “I* shui water, & jit alcohol, N1t gudzhi juice

File # 20 : The four tones. = Listen and talk repeat

File : 21-30

File # 21 : Call me.

Ken: %7% FET7? LiXianshéng, zai bu zai? // Is Mr. Li there, please?

Jenny : 8 77, EIILIRZE 3 bl zai, t3 dao B&ijing qii // He is not here or there. He went to Beijing.
Ken : B it - [FHR[EISE zhén de, t3 shénme shihou huildi // Really, When will he come back?
Jenny : fttBAXEIE#E  t3 mingtian hui shanghai // He come back to Shanghai tomorrow?

WAL Cihui Vocabulary

T zai bl zai there or not there? / here or not here?

2l dao arrive or reach, 23X daoda. arrival (In the airport), X! T wo dao le I arrived (Informal)
BEFR wo qu xuéxiao // I'm going to school, HZEXE wd qu Méigud // I'm going to United State
HEBEU wo qu shuijido // I'm going to sleep.

ft ~ "% shénme shihou // What time? ( & shihou time)

i8] Shijian time, A2 2 ydu shijian ma? // Do you have time?

E /T Z1REY zhan de haishi jid de real (true) or false (1= haishi or, 28 jig de false)

Bt zioshang morning, 4 zhdngwii noon, T4 xiawii afternoon, Bit winshang evening

File # 22 : Cell Phones.

Jenny : LZEBFHL zheé shi shui de shouji // Whose cell phone is this?

Ken : REHEHK LEMEME Haisé de shi wd de Lansé de shi ta de // The black one is my. The blue one is his.
Jenny : FEBEfEIS ? wo néng jié ma? // Can I borrow it, please?

Ken : ATEL B[ ké&yi méi wenti // Yes or You can. No problem.

L Cihui Vocabulary



FH shouji cell phone or mobile phone (¥ shou hand, #l ji device), /& Haise black, i Lansé blue
BE néng can, f& jié borrow, & "4 méi wénti No problem

ATLL K&yi Can I ? or to be able to do something, FTEAFE 7 K&yi ma? Can I ? (Polite)

File # 23 : Colors.
 s& color : & Haisé black, i Lansé blue, I Liisé Green, - “I Hongse red, B Baisé white, = Huangsé Yellow
K téufi hair > BEBIAE Haise de toufi // The black hair

> TrBHLS Lanse de téufi // The blue hair

D> LS L sé de tdufa  // The green hair

> ZCIHIY Héngse de toufa // The red hair

> BE&MLS Baise de téufs // The white hair

> BBMIP Hudngsé de téufa // The yellow hair

File # 24 : Exchanging Personal Info.

Ken : ™[l > &=F? nijiao shénme mingzi? // What's your name?

Jenny : UM%, #RIE? wd jido Chénliméi, ni ne? // My name is Chen Li Mei. What's your?

Ken : ™ PUZ% %Y, ™= PIE 2 wé jido Litong ni zhl zai na i ? // My name is Li Tong. Where do you live?
Jenny : “YEETHY TR H®E wo zhl zai shéng ha i zai nanjing I // I live in Shenghai on nanjing road.
WL Cihui Vocabulary

U jido to call, &#F mingzi name, £ zht to live (being alive), & IU street or road, > m& horse

#1255 gud ma U to cross the street or road, TE?J}’ téuzl capital

File # 25 : Initial Client Meeting

Ken : P [0=, i B E X ZFHAEIE T Chén Xia 0jié, ni ha o wd xing wang zhé shi wé de mingpian // Hello! Ms. Chen,

My name is Wang. This is my name card.

Jenny : LB BRI Wang Xianshéng, i ha o hén gdoxing rénshi ni // Hello! Mr. Wang, Nice to meet you

or I'm delight to meet you .
Ken: Ff 4= ™F387% & Chén Xia ojig, ni yd u méiyd u mingpian // Ms. Chen, Do you have a name card?
Jenny : f| LRHEMIBF yo uzhé shiwd de mingpian // Yes, I have. This is my name card.

Ken : BF¥™ Xigéxié ni  // Thank you.



WAL Cihui Vocabulary
% xing family name (surname), £ zhé shi This is, ##J wd de my, & mingpian name card,

BHMILI zhé shiwd de mama // This is my mother.

[

HRHMEE zhé shiwd de ba ba // This is my father.

HREHIT zhéshiwd de bi  // This is my pen.

&
Him
b

(B2 Z zhé shiwd de bangdngshi // This is my office.

File # 26 : Numbers, Days of the week and months
# Shu Numbers @ — Yi one, — Ertwo, = San three, ™ Sifour, & Wi five
7\ Lit six, £ Qi seven, /\ Ba eight, 7L Jiti nine, T Shi ten
X Tian Days, £ Xingqi Week
> Z#— Xingqi yi Monday, Z#1= Xingqi &r Tuesday, Z#= Xingqi san Wednesday, 2 Xingqi si Thursday
EHF Xingqi wii Friday, 2#7X Xingqi litl Saturday, £#X Xingqi tian Sunday
1A Gé yué Months @ —A Yiyué January, =B Er yué February, =8 San yué March
MA Siyué April, A Wuyué May, 7B Lit yué June
tA Qiyué July, /\R B3 yué August, LA Jili yué September

+ A Shiyué October, +—A Shi yi yué November, + =8 Shi ér yué December

File # 27 : Polite Introduction.

Jenny : {i") Kjl#%2 qingwen Nin guixing?? // Could you tell your surname?

Ken : I wo xing zhdng // My surname is Jang.

Jenny : KL EMIBEXR  zhing xianshéng nin cong nali 14 // Mr. Jang, Where are you from?
Ken : ERALRA wo shi béijing rén // I'm from Beijing.

AL Cihui Vocabulary

#il gingwen Please (when ask the question) or Excuse me, fé:’ﬁiff_i‘? Nin guixing? Your surname?
HFEE wo cdng M&igud 1ai // I'm from America.

S HIEE wo cdng Zhonggud 18i // I'm from china.

FXEER wo céng Yinggud 18i // I'm from England.



X EBE wo cong Shanghai l&i // I'm from Shanghai.

fRIEHE ? ni z3i ndli?  Where are you?

File # 28 : Sightseeing

Ken: il ~3" " B57EMBER ? gingwen Tian'anmén gudngchang zai ndli? // Where is the Tien An Men Square, please?
Jenny : ~#T B BB RS Tian'anmén guingching Ii zhéli bl yuidn // Tien An Men Square isn't too far from here.
Ken : &~ &2 z&nme z6u // Which way? Or Which the direction do I walk? or How do I go?

Jenny : —EH F|T1H¢ Yizhi zdu zai ydu zhudn // Go on straight (one straight) and then turn right.

L Cihui Vocabulary

AT B Tian'anmén guiangching Tien An Men Square (¢ £ guangching Square, ~ Tian Sky or heaven,

4" an place beautiful, | mén gate or door)
BEX zudtian yesterday, %X Jintian today, BAX Mingtian tomorrow, /X houtian the day after tomorrow
#b7E" 1O 3 zai ménkou // He is at the door

B i from, BLE [{ zheli from here, 2= yuin far (%12 bu yuin not far)

File # 29 : Where ya headed?

Jenny : B4REMIL? Z30 Ni qu nd'er? // Morning! Where are you going?

Ken: ¥ZE7'ZE WO qu bangdngshi // I'm going to the office.

Jenny : #Z FEE P17 bangdngshi zai z&nme difang? // Where is the office?

Ken : RIS —HE% zai nanjing IU Y1 bai hao // It's on the Nanjing road, Number one hundred.

L Cihui Vocabulary

74422 bangdngshi office (7* ban to do, to process, 2% gdng public = 7#%* bangdng business)

= shiaroom, 7 difang place, &~ 7?7 z&nme difang? // Which place? or Where?

—H8 Yibii one hundred, 5 hao number

B bai hundred @ —H8 Y1 bdi one hundred, B Liing bai two hundred, =8B San bdi three hundred,
M™E Si bai four hundred, 8 WU bai five hundred, 7B Lil bai six hundred,
+£8E Qi bii seven hundred, /\E B3 bai eight hundred, 7LE Jiti bai nine hundred

/A F] GongsT Company, 2235 % Gonggong giché public bus, 22 FFTiE Gongyodng dianhua Public telephone

T Zhége difang this place, I #1175 Nage difang that place, #F#75 Hio difang a good place



File # 30 : Who's that girl

Jenny : #1271 ? T3 shi shui? // Who is she?

Ken : 2 FAIRAR Ta shi wo de péngydu // She is my friend.

Jenny : EBIE ? #9745k Zhén de ma? Ta hén piaoliang // Really? She is very beautiful.

Ken: FMpls B FPRLF[IVE 115 wWo y& juéde Yinwei Ta shi wo de nii péngydu// Because she is my girl friend.
HHC Cihui Vocabulary

1 shui Who?, AR péngyd u friend, %7 piaoliang beautiful,

FhpitE wo yé juéde 1 think so too (t y& also, 1% juéde to feel or think or to be opinion)

¥ 11* nli péngyd u girl friend

fREIZAAR ERZ? ni de nli péngyd u shui shi? Who is your girl friend?

$FARR Ha o péngyd u Good friend, /MR Xia o péngyd u little friend (children)

/INRRGLE Xia o péngyd u gudldi little friend come over

PP IUEFE Wo juéde ta hén pidoliang // 1 think she is so beautiful or pretty.

YU e R8F WO juéde ni hén ha o // I think you are great

TR ME LR WO juéde Shangha i hén piaoliang // I think Shanghai is very beautiful city.
File : 31-40

File # 31 : All in the family.

F/MEREEA Wang xiojié shi yinggud rén // Miss Wang is British.

WhEFERI R Ta zhU zai nanjing // She live in Nanjing.

AREVFFH1 Ta hé&n xthuan nanjing // She very like Nanjing.

E KR Ta you yigé meimei // She has a younger sister.

W% A EF Ta méiydu gégeé // She doesn't has another brother.

wHE—TBAAK Ta you yigé nan péngydu // She has a boy friend.

fthask JKEXEA Ta jido Yong Yong shi méigud rén // His name is John, John is American.
ffR4F%& Ta hén haokan // He is very good looking.

Wt EFEFAIR T4 y& zhl zai nanjing // He also live in Nanjing.

ft " TH LE Tamen dou hén mang // They are very busy.

L Cihui Vocabulary



BAAR nan péngydu boy friend, 1T Tamen dou their both,

File # 32 : Dialect Party Mix.
I} Guingddng hua Cantonese

B/ W Taiwan hua Taiwan Language

(Listen....)

File # 33 : Family Ties.

Ken: %% %4 A? nijia you dudshdo rén? // How many people are there in your family?

~

Jenny: — H F= 5 F&EE& LAY yigdng you san gérén wo ba ba, mama hé wd // All together there are three

people. My dad, My mom and myself.

Ken: ™% SLEBEIALKIE ? ni méiydu xiong di jie mei ma? // Don't you have any brother or sister.

Jenny : Z53&%F) wd méiyou // No, I don't.

L Cihui Vocabulary

a4t %4> A? dudshdo rén? // How many people?

') ? dudshio gian? // How much is it? (when go to shopping for about money)
—~ 4 Yrgong All together

= —“ A yige rén one people, F4~ A lidng gerén two people, = © * san gérén three people
- H %) 2 yi gong dudshdo qgian? // How much is all together? (Bill)

Al hé and, fRF0F ni hé wo // You and me

b4%1 xiongdi older brother and younger brother, 388k jiemei older sister and younger sister

b4l xidngzhang older brother, #:5 didi little brother, 441 Jiejie older sister, #k%k Méimei little sister

File # 34 : I've heard about you.
Jenny : ST Bt PRLS S KIE ? wo ting shud ni shi méigud rén dui ma? // I've heard that you are American, Is that right?

e

Women : *f 1 [ UTEY 2 dui shui gaosu ni de? // Yes. Who tell you?
Jenny : FHUNL £7725EY wo de péngydu gaosu wo de // My friend told me.
Women : E#If ? MHVTTS RL1E? 7h8n de ma? ni de péngydu shi shui? // Really? Who is your friend?

Jenny : Z/MA Li xidojié // Miss Li

L Cihui Vocabulary



Tt ting shud I've heard (™ ting listen or here, ** shud speak)

*ffE; 2 dui ma? Correct?, 7%t budui Not correct, fp‘ﬁ gaosu to tell

ot cplpE B s a2 =y PR ? w ting shud ni shi Fagud (Yinggud, Ai'érlan) rén dui ma? // I've heard that you

are French (English, Irish). Is that right?

Fhprast BoRLER AR 2 wo ting shud  ni shi xuéshéng dui ma? // I've heard that you are a student. Is that right?

Fhprist LKA SR 2 wo ting shud ni shi da xuéshéng dui ma? // I've heard that you are a university student. Is that
right?

et A BRAK (P ) ML 2 wo ting shud ni ydu nan péngydu (nii péngydu) dui ma? // I've heard that you have a
boy (girl) friend. Is that right?

it eGREBAAR (%) L 2 wo ting shud ni méiydu nan péngydu (nli péngydu) dui ma? // I've heard that you
don't have a boy (girl) friend. Is that right?

Hprut CARFE XL ? wo ting shud ni hén you gidn dui ma? // I've heard you have a lot of money.

z5 F'Wﬂfl S wo de laoshi gaosu wo // My teacher tell me.
ZG A Dfl TZ wo de mishl gaosu wo // My secretary tell me.

= El':lf‘?"—if |7 wo de xuéshéng gaosu wo // My student tell me.

FYEVETTY F1T5 wo de hao péngySu gaosu wo // My good friend tell me.

File # 35 : Married with Children.

Women : “Elf "2 2 ni jiéhlinle ma? // Are you married?

Jenny : 1¥%] HKEH & fRIE? méiydu wd shi danshén, ni ne? // No. I'm a single. And you?

s

Women : “5EEE " #FT T 1% wo jiéhtinle wo you liang gé xiaohai // 'm married. T have two kids.
Jenny : PIVRR K[V ndnde haishi nlide // Boys or girls?

Women : — THIY — T# Y yigé nande yigé niide // One boy (male) and one girl (female).

WL Cihui Vocabulary

’;a?tﬁ jiéhdn marry, %ézﬁ? jiéhtnle married (+* le that mean ‘the past’).

#15 danshén single (&' dan single, & shén body)

~

" Lia ng gérén two people, [| T ER lia ng gé gudjia two countries

1% lia ng gé two person, [
%% xi& ohai child or kid, #F['] Haizimen Kids (in the class room)
FIfv  nande male, &y ni de female

ThL haishi or = FIpUTRLE 1Py Heide haishi baide // Black or White

KRN Dade haishi xia ode // Big or Small

AW Rén shan people mountain, A# Rén ha i people ocean (sea)



File # 36 : Meet Market.
Jenny : t+ [ Z 2 shénme shihou kaihui? // What time is it a meeting?

Ken : F (1= fusfi™ & 2% 7“fi? wodmen wii didin zhong kaihui xianzai ji didn? // We shall meet at five o'clock. What time is it

now?
Jenny : 7T xianzai si dian // It's four o'clock, now.
L Cihui Vocabulary

Ilef

kaihui to have a meeing or to hold a meeting or to meet
D

We can say ‘=" huiyl’ that means also meeting - very formal

=il wi dian zhdng five o'clock.

L xianzai now, "I ji didn What time?, =& San didn ban three thirty (3.30), % ban half
2 —=& Yidian one o'clock, —/=¥ Y1 didn ban one thirty

[/ Lidng didn two o'clock, [|=% Liang dian ban two thirty

M San dian three o'clock, = &% San dian ban three thirty
@5 Sidian four o'clock, P8 =3 Si dian ban four thirty

~+m WU didn five o'clock, =+ 4 WU dian ban five thirty

3:150clock = Z=gE+F4% San dian shi wi fén (4 fén minute) // Three o’clock and fifteen minute.
=m—%® sandianyiké (—# yiké one quarter or fifteen minute)
3:45 o'clock & =&+ F % San didn si shi wi fén // Three o'clock and forty five minute.

== =%} San didan san ké (=%} san k& three quarter or forty five minute)
ZSpHSE S 2 wo mingtian you kaihui // T have a meeting tomorrow.

PEEZ2Z B ? ni yd u hé&ndud hui ma? // Do you have a lot of meeting?

i

*, FHELE dui, wd yd u héndud hui // Yes, I have a lot of meeting.

File # 37 : Paying the Bill.

Women : ff % » & fwu rén m& i dan // Waiter, The bill, please? (Use original)

Man : 9% [, £ ? wo 14i fu, ha o ma? // All come do this OK? or Let me pay or Let me get this, OK? or All get this OK?
Women : 17 7[5k 115 Blxing g&i wo mianzi wo 1ai fu gian // No way. Give me face, T'll pay.

Man: TF'T] » %™ Buk&yi xiacini fu // No! No! No! (Impossible). You can pay next time.

Women : fFEY Ay // Ah yal!



WAL Cihui Vocabulary
g% ~ Fawu rén Waiter (him or her), i % Fawu service, » rén staff
s ma idan the bill, ¥ ma ito buy, &' dan list, 3 lai to come

1 Buxing No way or No! No! No! or that not, 5y G& wo give me, el Géi give

—z

f1% fu gian to pay (money), 7 7i'/'] Buk&yi Can't orimpossible (similar 7% Buxing), ™% xia ci next time

File # 38 : Professional Life.

Women : ™97 [BRLH % ? ni  de gdngzud shi shénme? // What is your job?

Jenny : YRLEV], ™P4? wo shi Ll shi, ni ne? // I'm a lawyer. And you?

Women : TV kL E wo shiJizhé // I'm a journalist.

Jenny : ZYRE TR B wo néng bl néng weén i yixié wenti // Could I ask you some question?

Women : *f 78 525 TN FIPL dulblgi wo  xianzai butai fangbian, Zaijian // I'm sorry. It's not convenience right

now. Bye Bye.

L Cihui Vocabulary

< [ gongzud job, BT Ll shilawyer (¥ L Law, ] shi Division), ] L& oshi teacher, B[] Chiishi Chef
K Jizhé journalist (= Ji record, # zh& person)

H-TH- wd néng bl néng // Can I?

HEETH P we néng bl néng gi ng ni tidowl // Can I ask you dance?

fRf=TH= ni néng bl néng // Could you?

FH-TH% wd néng bl néng hui jia // Can I go home, please?

7 {& Fangbian convenience

AAYF BU tai ha o // It's not very good (AKX BUl tai not very — so polite)

File # 39 : The Big Guy.
Women : fREVFREITAEI? NI xi huanni  de gongzud ma? // Do you like your work?

Jenny : BV BEERFAEVFTIVEN Xi huan Danshi wd bu tai xi huan wo de 13 oba n// Yes, I like it but I don't really

like my boss.
Women : ZfVIE ? 4RV (T ~PLEVFY Zhén de ma? Ni weishéme bu xi huan ta // Really? Why don't you like him?
Jenny : P77 U Yinwei ta hén cli // Because he is very bad temper (gruff).

L Cihui Vocabulary



HH L3 oba n Boss

HEFAEV wé butaixi huan // I don't really (to much) likeit, FHAZvVF wd buxi huan// I don't like it.
R AP Ni  weishéme bu ...... // Why don't you......

Rt ~pdEVRE N weishéme bu xi huan woé  // Why don't you like me?

fyoft A pAEVRR  Ta weishéme bu xi huan ni // Why doesn't he like you?

fcloft 2 UrkT (2?2 Ni weishéme xi huan gongzu6? // Why do you like work?

PP E#RL Yinwei Y& uyisi // Because interesting

File # 40 : Tone Practice. = Listen and talk re-peat

File # 41 : A Correction of Tones. and File # 43 : Guess what I'm learning.

Woman : fREZFHIE ? Ni zaixué zhongwén ma? // Are you study in Chinese?

Jenny : X, FVTENEE] dui, wo zai daxué xuéxi. // Yes, I'm studing at the university.

Woman : FH X, JETJE xué zhdngwén, nan bl nan // Is it difficult to learn Chinese?

Jenny : B UURREIEL BEYE W juéde shud huai kéyi xi& hén nan // 1 think speaking is OK, writing is very difficult.
WL Cihui Vocabulary

ZH9% Jiéhiin // to get married, &) danshén // single, | *% xidohai // Child or Children

B & Nannli // Male or Female, BIR Zhoumo // Weekend, K& Xixi // take a break or rest

HiZ chiqu // to go out, ;F% Buicud // Not bad, —IE Yizhi // always, straight

R X xué zhdngwén // to study chinese , ™% daxué // university, "> xuéxi // to learn

P wo juéde // In my opinion, ** shud // to speak, Y RIEA huai k&yi // not bad, /'3 xi& zhongwén // to write chinese

File # 42 : Friends for Dinner. = Listen

File # 44 : Long Time No See.

Jenny : BB'[ & #FASPL Hai chali hiojiti bujian // Hello! Xido Li, Long time no see

Friend : *f, ™"& 42 dui, Ni z8nme yang? // Yes (That is correct). How are you doing?

=
I

Jenny : RHFRFH, “EIET * Bucud Bucud Ni zaimang shénme?// Not bad Not bad, What are you up to? or What you have

been doing?



Friend : ®B—ERIT/E i&71F WS yizhi zh gongzud Méi banfi // T just work and work (or working all the time), nothing you

can do.
FHC Cihui Vocabulary
ZMR Lio péngydu // Old friend, #FA hiojiti // Long time, A~ bujian // no see, Fi cud // bad,

I mang // busy, T4 gdngzud // to work, 7** banfi // solution

File # 45 : Taxi Conversations Finding a Taxi.

HHC Cihui Vocabulary
BEA N3 li ydu // Where is ...(something looking for)...?, Where can I find...?

> Dﬂﬂiﬁfg’ﬁ? N3 li you fandian // Where is the hotel?

> BEHZE 2 NA li ydu Canting // Where is a restaurant?

> MEFXHRT 2 N3 li ydu Gonggodng qiché // Where is the bus?

> WEFJIFT? NA i ydu césud// Where is the toilet?
AR Gonggong qiché // bus,E™ Canting // Restaurant, i/ Fandian // Hotel, IR césué toilet
HiF % Chizd ché // Taxi ({8 Chiizli // to rent, % ché // car)

> £ Zud chiizli ché // Take a taxi (2 Zud // to sit)

> #28H#RE Zud Gonggodng qiché // Take a bus

> 435k Zuo Ditié // Take a subway (M25F Ditié // subway)
BIE gidnmian // in front of ahead, 7 wang // in that direction of..., £ 3ME wing na bian // that way
EATE A wing gidnmian zéu // walk in that direction

*% Duihua Conversation

Ken : /B i) MBEHHFRE ? Xidojié gingwen nd li ydu chiizii ché // Excuse me miss, Where can I find the taxi?
Jenny : FERTE zai gianmian // It's just ahead or In front.
Ken : EARME *HE ? wing na bian, dui ma? // In that direction, Is that right?

Jenny : *R —ER-  dui, Ni yizhi zdu // Correct just go straight.

File # 46 : Weekend Warriors.

Jenny : fREIRE V¥ Tt * 2 Nf zhoumo xihuan zud shénme? // What do you like to do on the weekend?



Friend : BRI 2 HE VA % BN LU #RIE ? Zhoumd ma? W xihuan zaijia li xitixi, N ne? // On the weekend? I just like to relax

(rest) at home. How about you?

Jenny : HEEVFAUIS D TS XRBIES JEIE W xihuan hé péngydu chiiqli. Women jintian winshang qui jitiba // I like to

go out with my friends. This everning we will going a bar.
HNC Cihui Vocabulary
=X zhoumo // weekend (8 zhou week, & mo end), *t % E' zaijia li // at home
f+ KL xilixi // to relax or take a rest, t''? chiiqu // go out
> HEVFFEL WO xihuan xilixi // I like to relax
> HBEFEL Wo xidng xitxi // T want to relax
A 1z chaqu chifan // to eat out

S XL jintian wa nshang // tonight or this evening, &M jiti ba // a bar (& jiti alcohol)

File # 47 : What'll it be.

Jenny : fRE8EZHH 2 oI TRIFZET NI xid ng chi shénme? Yao bl yao chi yd // What would you like to eat? Do you like some
fish?

Man : EAKREVFET ZHPZ ) X Al WO bl tai X huan yd WS xia ng chi Gud X rou // I don't like fish very much. I prefer

some sweet and sour pork.
Jenny : 3F HIREPZZTT Ha o xid ng buxia ng chi cha o fan // OK. Do you want have fried rice?
Man : P51 T340 ? cha o fan k&yi Y& u tang ma? // Fried rice is ok, Do they have any soup?

3F:

Jenny : F|ERZH1Y YO u Shiicai tang // Yes. They have vegetable soup.

HNC Cihui Vocabulary

ETya // fish, FZET chiyl // to eat fish, FFAEY* b tdi xi huan // I don't like very much,
“J1% cha o fan // fried rice (*V cha o to fry), i tang soup, "1 Hé tang // to drink soup
fREVFIGIZE? Ni xi huan hé ting ma? // Do you like to drink any soup?

BR31 Shiicai tang // vegetable soup (Ei3 Shiicai vegetable), PI#Z%4 Rou hé shiicai // Meat and vegetables

2@ chi mian // to eat noodle, &% Chiinjua n // Spring roll

File # 48 : Working Time.
Jenny : fREX/“R 7= NI méitianji  did n shangban // What time are you go to work?

Man: BB L £tR¥+E"| Wo za oshang qi dida n ban qu mén // Everyday, I go out at 7.30 am.



Jenny : fR7“RZE[FRI NP i did n dao gdngsi // What time do you arrive at your company?
Man : & XXX "“RZ] Wo XXX ji did ndao// I arrived
HNC Cihui Vocabulary
JX méitian // Everyday (B méi every, X tian day), 1A méi gérén // Everybody
%X Jintian today, FEX Zuétian yesterday, BAX Mingtian tomorrow
7= shangban // start to work, (.~ shang up/get on, T xia down)
2 X shangke // Start the lesson/the class, T ¥* xiaké // end of the class
2 % shangché // get in the car, T4 xiaché // get off the car
2 7= shangban // start to work, == xiaban // finish work
Z" ] qu mén // to go out or to exit or to leave (" | mén door), ZIl dao // to arrive, -~ fil gongsi // company

File : 51-61

File # 51 : How you doin.

Man : #RELESE NY zhén pidoliang // You are really beautiful.

Woman : ¥ 1R[] Xiéxié ni y& hén shuai // Thanks. You also very handsome.
Man : M Na dangran // Of course.

Woman : fRERZE Ni zhén chdou méi // You really fool of youself.

Man : /R— A= ?  Ni yigé rén ma? // Are you alone? Or You are one person or not?
Women : 72 HAAKRTE B Bushi wo péngydu zai na // No. My friend is over there.

WL Cihui Vocabulary

s piaoliang beautiful, Uffj shuai handsome, %% dangran Of course, &3 chou méi fool of youself, 7 3} zai na over there

File # 52 : Taxi Conversations Destination.

Jenny : XX K% ni hdo // Hello! Taxi driver.

Taxi Driver : {REEME? Ni yao qu nali? // Where do you want to go?

Jenny : ELEFHFT WO yao qu wang fu binguan // I like to go to the Wang Fu hotel.

Taxi : #H) fRAE/E ~ A& ? Hao de ni xidng z&énme z6u? // Fine. How would you like to get there?

Jenny : XXA{RK EREAI ni ZOu zui kuai de // It's up to you. Take the fastest way there.

WL Cihui Vocabulary

F1H binguan guest house, )i Fandian hotel /restaurant, ) jitdian hotel (% jit alcohol /i dian spot)



File # 53 : Taxi Conversations Small Talk.

Jenny : & ZB—UCEPEE?  Nin diyid 18i zhonggud ma? // Is it your first time to come to china?

Women : & $%JE5 Yk Bushi Zhé shi di ér ci 1ai // No, this is the second time for come here.
Jenny : #& & Vr1[=IpE? Nin xthuan zhonggud ma? // Do you like china?

Women : FR = Vr ’ﬁﬁ}”%“l[}'"& f“‘ﬂh‘g?, WO hén xihuan tébié shi zhonggud wénhua hé yliyan // I very like it, especially
Chinese culture and language.

HHC Cihui Vocabulary

1& Nin you (Polite or formal), %X di yici the first time, % —X di ér ci the second time
—1IX yici one time, —X &r di two times

IREVFEES? NY xihuan méigué ma? // Do you like US?

IREVEEEP? NV xthuan dégué ma? // Do you like Germany?

fREVr BAJE? NI xihuan ribén ma? // Do you like Japan?

PREVREEEE? NI xihuan hangud ma? // Do you like Korea?

’ﬁﬁ}u tébié especially, ¥ [~ zhdonggud wénhua culture, iﬁ?, yuyan language.

Al VR AT, W tébié xihuan dégué wénhua hé yiiyan // T especially like Germany culture and language.

B =R l'“'ﬁ"%% W0 tébié xihuan ribén wénhua hé ytiyan // 1 especially like Japan culture and language.

File # 54 : Too Many Cooks.

Jenny : RZMCEEE? Ni hui zud cai ma? // Can you cook?

Women : £ —5, fRIUE ? Hui yidian, ni ne? // A little bit, And you?

Jenny : FMEIRAF FAOETFIZEMPE WO zud de hén hio. WO de ndshdu cai shi fanqié chio dan // I can cook very

well. My special dish is tomatoes and fried egg.

Women :  JR{K T*%#&éﬁﬁﬂz Na ni xia yici zuo géi wo chi // So next time cook it for me.

L Cihui Vocabulary

{RZE? Ni hui.....ma? // Can you (something)?

3 cai dish vegetable , 3% zud cai cooking

IREEITRAT NY zud de hén hio // Good Job, You do it very well

2F nashou expert/adept/good (& na take/hold,F shou hand)

TARETF WO hén nashou I am very well, &l fangié tomato, 2 chio dan fried egg, YR Jidan chicken egg

TR xiayid nexttime, #i# géi wo give me, % ¥ Diyid first time, %= Di ér ci second time, %=X Di sandi third

time



File # 55 : What are you hobbies?.

Jenny : TREIZAFS24t > 2 Ni de aihdo shi shénme? // What are your hobbies?

Ken : FREVRITIVER fREVFIL? WE xihuan da langit ni xihuan ma? // I like to play the basketball. Do you like it?
Jenny : FLEVFEAEVYHT WO xihuan kan, bl xihuan da // I like to watch 4F (look) it but I don't like to play it.
HNC Cihui Vocabulary

*Zhf aihdo hobby (%2 i to love, hao good, to like)

TABZLEAF WO you héndud aihdo // I have so many hobbies.

FIITER da 1anqil to play the basketball (¥1 da to play this word use for sport play with hands for ¥t Wan to play this word use

for children)

IVER lanqil basketball (5 1an basket, ¥k qiti ball, sphere)

IREVFEIVERIE? NT xihuan kan 1dngii ma? // Do you like to watch the basketball?

FEVFE WO xihuan kan // 1 like to watch. FAEVYE WO bu xihuan kan // I don't like to watch.
# kan watch, look, read @ F-1" kan shi read books

FE Kan kan to take a look, F — T kan yixia quick look (when go to shopping, look at the paper)

File : 61-70

File # 61 : Describing the Weather.

Jenny : EHEAFEARAKA  Shanghdi jinnidn dongtian bu tai I8ng // The winter in Shanghai is not too cold in this year.
Ken : 2 2 JEE/E 1% 2 Shi ma? WeéndU z&nme yang? // Is that right? What is the temperature like?

Jenny : ik > NEVA TE Xidnzai, dayud shiwti du // Right now, it is around fifteen degrees.

Ken : dLFA% T Béijing I&€ng dud le // Beijing is much colder

L Cihui Vocabulary

54 jinnidn this year (% jin the current, %F nidn year), X dongtian winter, /% [&ng cold, & Wandu temperature
L xidnzai now, “~2¥ dayué around, about, approximate, B du degree

%7 dud le more @ % T Kuai dudle much quicker, ¥ % T ha o dudle better

File # 62 : Hotel, Motel, Holiday Inn.

Ken : 737 ! HE Smith &£ E " 7— 1 BE"™ Ni ha ol W6 shi Smith (shi misi) xianshéng wd dingle yigé fangjian // Hello.

I am Mr.Smith. I booked a room.



Jenny : Smith 5£4£ *E ? F—TF Smith (shi misi) xianshéng dui ma? wd kan yixia // Mr. Smith, Is that right? I will take a

look.
Ken : 3LRLZ5[U37IHT Zhe shiwd de hlizhao // This is my passport.
Jenny : B [EHIZ Xiéxié. Nin shao déng. // Thank you. You, wait a moment.
WL Cihui Vocabulary
B8 fangjian room,
" ding book, reserve, order @ »fiiF Ding weizi book a seat/a table in the restaurant,
2 "% X Ding hud ché X book a seat on the train/airline ticket

F1lft huzhdo passport, B3 hijido pepper

File # 63 : Lying in Chinese.
Women : {REEXPLEEIET Ni  zudtian wa nshang qui na Ii le // Where did you go last night?

Man: E—EER RE™ WO vyizhi zaijia méi likai // I didn't go anywhere. I was at home for the hold time. I have never left

home. I don't leave. I didn't go out.
Women : fR&* FTEBEIR £ PL™" N shudhua ng wo  zai jiti ba kanjian ni le // You are lying. I was in the bar. I saw you.
Man : BREH W%*}@T Na bushi wé NI cud shud le// That was not me. You’re making mistake.

WL Cihui Vocabulary

BEXi L zudtian wa nshang last night, &&= méi likai not leave, B> likai leave

3 shudhua ng lie, % P kanjian see, ’%ﬁ*}’: cuo shuo to make a mistake

File # 64 : Taxi Conversations Arriving at your Destination.

Jenny : SE4& HIE 7 RAFRLERAILE Xianshéng wd men daole ni yong k& haishi yong xianjin // Sir, We've arrived. Do

you want to use the card or use cash?

Ken : A4 572 245 2 Wo yong xianjin hd o ma? Dudsha o gian?// Can I use cash? How much is it?
Jenny : /\+EBL Bashiwt kudi // Eighty five (unit)

Ken : /\+ERH B P Bashiwii kuai zhénha o xiéxié // Here is eighty five (unit), thank you.

WL Cihui Vocabulary

M yongtouse, & k& card, B4 xianjin cash, & haishi or, BL kuai piece, E8F zhén ha o exactly

File # 65 : Taxi Conversations Suggesting a Route.

Jenny : & EITE S&ELHE 1FX? Xianshéng wd men z6 u gaosl gongli hd o ma? // Sir, Do you mind we take a highway?



Ken: "1t > ? Weishéme? // Why?

Jenny : B LU CUE Yinwei Ma [0 hén di // Because the traffic on the street is heavy (are conguested).
n: % &4 Ha o méi wenti // OK. No problem.

WL Cihui Vocabulary

=ERAE gdost gongll Highway, (B3 gaost High speed, 4 gdng public)

MBI AR Jicha ng gaosu gonglu The airport highway (#l5s Jicha ng The airport)

5 du congested, &I méi wenti No problem

File : 71-80

File # 71 : Explain Your Occupation.
Jenny : fRZ2M4+ ~#92 Ni  shi zud shénme de? // What do you do? (Ask somebody’s job)
Ken : 22Z’] ™4? Wo shila oshi Ni ne?// I am a teacher. And you?

Jenny : BREEAN REVFEVT (HE? We shishéngyl rén Ni xi huan ni de gdngzud ma? // I am a businessman. Do you

like your job?

Ken : @H1, HREV" Shide, wd hénxi huan// Yes, I very like it.

L Cihui Vocabulary

211 1a oshi teacher (£ 13 oold, ] shi master), ~ [ gdngzud work/job

4 E A shéngyi rén businessman/businesswomen (£& shang yi business, A rén person)

File # 72 : New Year.

Jenny : fREAHE N z&nmegud xinnian // How will you spend new year?
Ken : ZEFMRA—#EL #RIE?Wo hé jiarén yigi gud, Ni  ne? // I will spend it together with my family. And you?
Jenny : EFARRERNF Wo hé péngyd u qu Il yéu // I go traveling with some friends.
Ken : $LFF IJUF Zhu i xinnian kuailé // Happy new year to you.
Jenny : BT xigxie // Thank you.
L Cihui Vocabulary
P Xinnian new year (Ff¥ Xin de / new) @ #7IT* Xin péngyd u new friend
2> ZMK L3 o péngyd u old friend
it gud — has, spend (ii — had, past time), % " jidrén — Family members, ~ & Yigi together

(— &1 vigi gud spend time together), FEl Ll ybu to travel, T zht ni wish you, R Kuailé happy



TR Zht ni - kudilé wish you happy, ™ #F# 1 Zht ni xinnidn kuailé / Wish you have a nice new year

File # 73 : Useful Phrases#1.

A Wo  18i fu gidn // Let me pay, I'll pay the bill, Let me do it (Why do I never said?)

> H¥E Wo ai Let me, fF fu pay, & gidn money
H{iH wWo ai ngké // It's on me, Let me treat, Let me invite. (* ké a guest (or &A Kérén))
BB W6 mingbai // I understand, I see. (B8 ming bright light B bai clear or white)

#(F)HRB fRIER Wo  (bu) mingbai Ni de yisi // I understand what you mean/say, I (don't) understand what you

mean/say (what your meaning) (fR&J Ni de your &= yisi meaning)
EAFTH WO bu lia ojié // I don't understand. (&% Qingkuang Situation)
HAFHE WS bu zhidao // I don't know. (%13 zhidao know)

HAFEE Wo bl gingchu // I am not clear. (% qgingchu clear)

File # 72 : Useful Phrases#2

fRE -2 Ni z&nme yang? // How are you doing? (¥¥ yang kind or type)
P Hai kéyi // OK, Not bad

7[‘%‘? Blicud // Not bad, Not wrong

LY A Ma ma , hi ha // So so

WS Xigxié ni // Thank you

&S BU kéqi // Your welcome (Polite)

RA® Buydng xié // No need for thank (F yong use)

X Méi shi // It's nothing, not that all

f+ 742 Shénme ban // What can we(I) do?, What will we do?

%73 Méibanfa // I can take solution, There is not solution (7#3* banfa solution).

*TE Duibugi  // I'm sorry. (when you hurt somebody should be say...)

&<+ Méiguanxi // Not matter, No problem.

File : 81-90

File # 81 : I'm not hungry.




Man : & [']Z 2% 1¥[E? Wo men qu chifan hd o ma? // Let’s go to eat OK?
Jenny : EFRI% Ws bl & // I'm not hungry.
Man : #BfR BRES SFFEF Nani génwd qu ha obl hd o // Would you come with me?

Jenny : 3FEY HARMZ I ([IRLTS R fi% Ha o de wd bl chifan danshi wo  hé yidia n cha // OK. I will eat but I just drink some

tea.
L Cihui Vocabulary

PZi% chifan to eat, i* & hungry, ®i% " W& &le I'm hungry, fE¥ hé to drink, ~ } yidia n a little bit, # ché tea

File # 82 : Marriage and Divorce.

Ken: ZF54& fit/“"Y 277 Li xianshéng. Ta ji sui le? // Mr. Li, How old is he?

Jenny : ftBEZEE+AY " Tayi jing sishiwii sui le // He is already 45 years old.
Ken : #27~#+ * JIEZH Ta weishéme hai méi jiéhtin // Why doesn't he marry yet?
Jenny : #EZAUS " Ta yi jing lihdn le // He is already divorce.

L Cihui Vocabulary

Y sui yearsof age @ ™Y 2Ni ji suile // How old are you?

il jiéhan to get marry, i lihdn divorce (4 Ii to leave, F4™)

B2 yi jing already =& 54 3 '&? Li xianshéng daole ma? // Is Mr. Lee here?

> #EZH™ 2 Tayi jing likai le // He is already gone.

File # 83 : University Major.

K% Daxué University (X Da big, & xué study)

Man : fREKRZE 24 Ni  z3i daxué i xué shénme? // What do you study in the university?

Jenny : REKXFE 2R WO zaidaxué i xué yingyl // I study English at the university.

Man : §0WF)F Bl 22 Biye yi hou ni - xid ng zud shénme? // What do wanna do after you graduate?
Jenny : M X 7] Wo xia ng X 14 oshi // I wanna be a teacher.

AL Cihui Vocabulary

TERE zai daxué at the university, 2 Ii inside, & yingyti English

> Z4+ -2 xué shénme? // Study what?

> [ttt -7 zud shénme? // Do what?



= IZ{t ~ Chishénme? // Eat what?
2 ¥:ft ~ Shud shénme // Say what?

Hl" Biye to graduate, "I'fi yi hou after (5I"I'/'fi Biye yi hou after to graduated)
2> PPzttt S ni xig ng chi shénme // What would you like to eat?
2> "Mt S i xia ng shud shénme // What would you like to say?

2> HE - ni xid ng kan shénme // What would you like to watch?

File : 91-100
File # 91 : Address.
Jenny : MR B R~ 2 Ni jiali  de dizhi  shi shénme? // What is your home address?

Women : ZRErMIEEZERE —B=1TAS WO jiali dedizhi shinanjing Il yiba i sanshiwli hao // My home address

is 135, nanjing road.

Jenny : FEAEXEE? zai gdngyuan duimian ma? // Is that in front of (across/opposite) the park?
Women : =/ Shi de // Yes.

HHL Cihui Vocabulary

fRZRE Ni jiali  your home (the place for your live), RERIMIL jiali  de dizhi  home address,
it dizhi  address (#: di the earth / ground, it zhi  position, location), ¥ IU road,

% hao number, &l gongyuan park (2 gong public, & yuan garden)

KE duimian opposite/across, BT mian duimian face to face

File # 92 : Asking for Favors.

Jenny : fREEFEEFRF — 1T NI néng bunéng bang wd yigé méang // Can you help me something?
Man : 2% BTLL Dangran K&yi // Of cause, I cloud.

Jenny : HRHKERK FiEUTHh K " We 14i zhd o Wang taitai, QI ng gaosu ta wd laile // I came to find/seek Mrs. Wang,

please tell her that I came (I'm here).

Man : &I {i7fiZ° Méi wenti gi ng shao déng // No ploblem, Please wait a moment.

AL Cihui Vocabulary

fREEFBE Ni néng bunéng Can you?, #1L bangmang to help, — 1L yigé mang to do a favour / to do something

AKX taitadi Mrs., ¥ zha o to find/seek/look for/see, FRIK..A.. Wd 13i zha o..rén.. I come to find ..someone..

HE ... Qi ng gdosu ta / Please tell him/her...... (57 gaosu to tell)



wHETHh HAILE' Qi ng gaosuta wd zai zhéli  // Please tell him/her that I'm here.

fREEFEEE 7Y Ni néng bunéng gaosu wd ? // Could you tell me? (5777 gaosu wd tell me)

File # 93 : Invitations to Eat.

Jenny : MRERPLEBFE[L? NI jintian wa nshang yé u shi ma? // Do you have anything to do tonight?
Man : $XPIEHZAZE Jintian wa nshang wo méiyd u shi // I don't have anything to do tonight.
Jenny : EHRIZI> ¥ 712 Wo qf ngni chifan, ha obl h& 0? // T invite you to eat something, OK?
Man : 38 $¥E & Ha o de ha o zht yi / What a great idea!! (Good Idea)

L Cihui Vocabulary

S XPLE jintian wa nshang tonight, BEXFLE Zubtian wa nshang lastnight

fREE[Z? NI yd u shi ma? // Do you have anything?

fREEA... NI yd uméiyd u...? // Do you have...?

Wi gi ng invite, BfifR wo qi ngni // I treat you, I pay

File # 94 : Sending Email.

Women : & -7 4R? WO z8nme lidnxi ni ? // How do I get in contact with you?
Jenny @ MEZS2 FE X Zuo géi wo fa youjian X // Just give me send an e-mail.

Women : #REGII{FEIHERLTT 2 Ni - de yéujian dizhi  shi shénme? // What is your e-mail address?

Jenny : EEII{FH IR Tom@hotmail f& com W6 de yoéujian dizhi  shi tom@hotmail dia n com // My e-mail address is

Tom@hotmail.com
il Cihui Vocabulary
5 lidnxi to contact, [+ youjian an email, ~ [+ Fa youjian to send an e-mail/letter, %% Zud géi wo // Just give me

2T

P9 youjian dizhi - e-mail address, 't com dia n com dot com, 775 [V gé&i wo men fa yéujian // Give us send an

email.

File # 95 : Surfing the Internet.

Jenny : #RZER[® BEVFETT %2 NI kongyd shijian xi huan zud shénme? // What do you like to do in your free time?
Women : HEVF FP, *P4? W xi huan shangwa ng, Ni  ne? // I like to surf the net. And you?

Jenny : R HASHN W Wo yéshi wo  zaixian shijian hén zha ng // Me too. I spend a lot of time on line.



Women : *f FHIEE# Dui shangwa ng hén yd uqul // Surfing the internet is very interesting.
HHC Cihui Vocabulary
fREVFITE ~2 NI xi huan zud shénme? // What do you like to do?
ZER kongyu free, [ shijian time, ZRM "™ kdngy shijian free time
K shangwa ng to surf the internet/log on/to go online (¥ wa ng the net/web, - shang on)
EMZE WO ydshi me too/I also am, 7EZ5 zaixian stay on line/to be online (3% xian line, cable)
2t hé&n zha ng very long (X< zha ng long)
& yo uqu interesting/fun :
> B Kan dianyi ng hén yo uqu // To watch movie is very interesting.
> B RBR T T1 20qid hén yd uqu // To play football is very interesting.

> P Xué zhongwén hén yo uqu // Very interesting to study chinese.



